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Vaͤterchen, das Bruͤderchen, from: Buer 
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"Buch ts” put Pres the High German, the end 
ing chen predominates: yet lein is hen 
che ather appears too colloquial; for example, in 
Poetiy. It also remains in particular words; aa 
das —— the title of a young lady ＋ Y 
action; das Muͤthlein, denoting W re 
| vengeful abheben; das Buͤchlein, a book of amell | 
When a word, ending in e, el, en; is to 
be! converted into a diminutive with lein; the ter- 
miuations e and en, and of el the letter I, are 
mostly left out; as das Knaͤblein, from der Knabe, 
the boy; das Küͤchlein, from der Kuchen, the cake; 
das Engelein, from der Engel, the angel. When 
wor in ch, and is to become a dimĩinutive 
| withicheny't the syllable ei must 8 interpdsed; as 
das Buͤchelchen, from das Buch. For, the concur- 
rence of the same letters should, if possible, be 
' avoided. On that account it is better to- 84 
Seelelein, than Seellein / from die Seele, the soul; 
Schnaͤllelein / than Schnaͤllein, from die Schnalle, che 
buekle; or still more preferable to suhstitute chen 
 for-leing Seelchen, Schnaͤlchen.— That all diminu- 
tives re neutets, has been mentioned in the section 
concerning the gender, Their leading significa- 
tion ib that of littleness, which is differently modi- 
fed, ass uming in the object sometiraes the idea of 
ee, sometimes . of analen 232 
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chould always be done when de genitive is a — 
or Me Wit. uddadäha d Wee „5 


. In the'Following | ” 2 


5 it is 4uthorized'by the best gram 7 
marians s: Der Friede pete def Funke, the pur; 
der Faſſtapſe, ine ootstep; der Gebanke igthoughtz.. - _ 
der Glaube, the Nich, e belief; ber Halift, 'the Es 1 1 
crowd; der Karpfe / the eurpi der Rune due ame; 
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Gen. Des Baumes, of 8. Der Baume, 5 be. - 
Dat. Dem Baume; to 1 D. Den Biunien; to — 
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don. Sei Geiſt, the ghost p08. Die Geiſter, the yhos ost 2 5 — 
ben. De 1. 70 
Dat. Dem Geiſte, to | * 5. De Gaiſtern; a " 
Acc. De Geiſt, the host. Ao Die Geiſter, tue _ 
ye 441 2 4 . KS © is «24 {65 46% 3 . 1 2 N We 
Nom: Das Kind, we h N. Die Kinder, the.child wm 
Gen. De Kindes, of M4 f 1 1 1 Der Kinder, of 5 {33 Tz 5 1 5 : 
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| Den Many, the man. 1 A. Die "BY inner, the mon, OP 
Nom. . 6h Buch, the book... : N. Die Bücher, ths e 
Gen. Des Buches, of S6. Det Hischer of an 3 1 
Dat. Dem Buche, to . Buche, to. WINES 
Ace. Das Buch, the book, As Die Bucher. the boobs. 9 
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1 * * may require it; he it_is 
more accurate to. abide by the prescribed. form. 
In some instances it would be unpardonable to us | 
this licence; "for. example, it would greatly offend | 
the ear to say Geſehs, instead of Geſetes; Platze, 
instead of Matzes; Tiſchs, instead of Tiſches, &c.— | 
Of Gott, God, denoting the supreme being, the ge. 
nitive is hardly ever found otherwise "than Gottes, } 
and the datiye Gott: but when it signifies. A hea j 
then deity, or an idol, it may be Gotts in the geni- 4 
tive, and Gotte in the dative. Words ending in ar 
or an Lone in am, are generally used with- 
8 Der Nachbar, the n 85 


lg. FR 


"des Rabbits, dat, dem Nachbar; der Paſtor, the ] F Y 
priest; gen. des Paſtors, dat. dem Paſtor; der. Bru | 
tigam, the aun. gen. des Brautigams, dat. 


der Gehorſums, gat. dem Gehorſum. 6:5; 1052" 268 
2. The following is a list of een Aden 
| * make the plural in er. (a.) Of the masculine 
| gender: Der Gott, à god, a heathen, idelz Get, 
Hundsſott, Irnhum, Leib, Mann, Rand, Reichthum, 
Vormund, Wald. (6.) Of the neuter gender: Das 
Aaß, (plur. Aeſer,) Amt, Augenlied, Bad, Bud, Bis. 
thum, Blatt, Bret, Buth, Dach, Dorf, Ey, Fach, 1 
Faß, Grid, Gemach, Gemiuh, Geſpenſt, Glas, Glied, 
Grab, Gras, Gut, Haupt, Haus, Holz, Hoſpital, 
Huhn, Kalb, Kind, Kleid, Kraut, Laum, Licht, Lied 
LVoch, Mam, das n ** bad woman,) Neſt, 
EN Rad, Regimen, N 3 
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ee egen 4 Mum pl. 
cher; Buch, pl. Bucher Han, 
| pe. Siet And 0 tose i in 6; the following _ 
dem: (a) Masculines: Der Abt, Pa 
die Aebte; der Abdruck, 
| pl. die Altäre; Anfang, Antrag, Arzt A; Auftrag, 
Ausdruck, Bach, Balg, Baß Bond ae e, 
a book,) Bart, Baß, Bauch, Baum, Biſchof / o, 
Bock, Brand, Brauch, Bruch, Bleſch, Canan ph. 
Canäle; Capellan, pl. C6 Cardinal, pl. Car: 
dinäle; Caſtellan, pl. Caſtelline; Choral, Damm, 
Dampf, Darm, Diebſtahn, Dunſt; Eindruc>k; e, 
Fiſcal, Floh, Fluch / Fug, Fioſch, Fuchs, Fund, 
Fuß, Gang / Gaſt, Gaul, Geruch Gefang, Grund, 


Graf, Guß, Habuz ale, Hof; Hu Kahn den 


2 * 


Kampf, Karſt, Kauf, Kautz, Klang, Klo#/7 eie 
Knopf, Koch Korf, Korb, Krampf, Kran, Kropf, 
Krug, Kuß, Latz, Lauf, Markt, Marſch, Marſhall; pl. 
Marſchälle; Moraſt, pl. Morüſte, Nas, Pana pl, 
Palliſte; Papſt; Paſtox; pl. Paſtbre; Paß Pffock Pfug, 
Platz, Pocal, pl. Pocale; Propſt, Puff, Ranſt;: Nen, 
Raum, Rauſch / Rock, Rumpf, Saal, pL Saͤle; Sack, 
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| prece 8 Seals 
| as Ich re geſagt, I have told Schlegel, 
for dem Schlegel, or Schlegeln; haben ſie Cicero + 
geleſen, haye you read Cicero; haben ſie Pitt geſe⸗ 
hen, have you seen Pitt, n Cicero, or Citeron, 
and den Pitt, or Pitten. We cannot, however, recom- 
mend this as just and accurate, though it may, in par- 
ticular situations, be excused. When a sabstantive, - 
whether a title or other appellative; with the article, 
Stands before a proper name, the latter remains un- 
declined; as des Phil oſophen Kant, of the philosopher 
Kant; des Dichters Burger, of the poet Bürger; des 
Kaiſers Joſeph, of the Emperor Joseph. But, the 
substantive is not attended with an article, the proper 
name must r 
the genitiye case; 95 Konig. Friedrichs Siege, king 
Frederick's victories; Herrn Leiſers Schriften, Mr. 
5 Leiser's writings. | In the dative and accusative it 
is, in general, not necessary; as Ich rows fl 
| Georg geſehen, I have seen King George: ich = 
mit Herrn Beſt geſprochey, I have spoken with Mr. 
Best. Here are the dative avg. accusative without 
1 | Ane word Herr, pe © 
dert generally, is, , put. in its oblique. case, which _ 
makes u, according to the third elend a mit 
in Beſt.—When two or more proper names, e- 


for exper Emanuel Kams Werke, the works of - 5 . 
Emanuel” Kant: Johann Georg Heinrich dhe 3 
OREN the writings of John Geetge Henry . 
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Friedrichs von Wangenheim 'Gliter,” Gi estates of <4 I 
Charles Frederick of 1 im i; Wügem Gpvtt- | 5 1 9 
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| Nomad von Schweden, the life of” Charles ee 
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5 Das bluͤhender Zuſtand, me konte sts 1 
of Germany. The !dative” and aceurative. de, . BM 
BH fo<refore; like the//nomjnative:” Sometimes the © 2 
dative may end in e, when che word © referred te 1 4 
the fourth declension; as in drirvoferihen-Deiſſe 1 

” lande, in the populbus cbuntty of Germany, "The -. 7 
= article never can be preſfred to sucht names, unless 
an adjective nes, as in the last 'Sxainple, - - 
The genitive is sometimes exp | KO 
position von; as die König 0 
| of England. Ide Sod an 
- A male name may do-colivaned: 0 1 ing 9 
by the addition of the syllable inn: as Heyne „„ 
Hepninn, Heyne wife. Let 9 4 verz 
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renden some other mode of expression. 
Me have/ hitherto spoken of the singular num- 
ber only: i the plural of a proper name be want- 
e, it is, according to the gender and ending of te 
word, to be made after one. of the four declen- 4 
sions; namely, the feminines after the first; the 
masculines in el, en, er, after the second; tl 
| and af (of more than one vyllable} aber ine third | 
and the rest aſter the fourth. Names from the 
Heck or Latin, rading | in er, do not 1 the se- 
Dean dense Men that e 7 tte 5 
5 9 is, ke a common substan | 
tive, formed into a diminutive, by the addition „ 
chen, or lein (of which zee above); for eam. 
ple, Carlthen, little Charles: Dianchen, little Diana. 
These dimiautives belong all, without exception; 
to che cecond declension. of batan 
III. It may be observed;: that,1 where the article 
Cannot be employed, the genitive case is very oſten 
characterized by the letter a. We see this; for in- 
eee an bad Liekedhaud). the 


Hinfsmittel, a a means: n expedient, hou das Mitte 
and die Hilfe; and though it is not used in all com- 
pounds, yet in these and arg _ nt ann 
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5 992 eee | on minatio 
be be, pints according . to, the —_— — 
fori instance, Auger. Gar, der Huge, — and. 
the same with the other, tapferer, der tapfere, ein 
tapferer. It makes rio difference what number * 

substantive is in: if the adjective is plated after, it 
always remains in its first, 6r/invariable form s 

die Romer klihn und herrſchſe „ 
and ambitioub. Here flähn and perth ſthchtig, ler 
the plural number, die Nbmerß ure in he frat form, . 

e adeclnable. Tmin: ti n. And ta 

hen placed aſter g verh. d Nm 

, the tan is good; die Farbe heißt roth, the 

colour is called red; es iſt f kalt, it is cold; es * 

heiß, it is hot. Thus it is, 3 the verb 
be in the singular or in the plural; as Sie ſind 

groß they are great. The adpectivas mentiemgd, 
gut, roth, kalt, heiß, groß —— it 

form, and. without any'declinable.termination.: 5/4 7 1 3 
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I. When tao or more adjectives come before the 


they are all 2 the second form. For exam- 
ple: Guter, alter, rother Wein, good, old, red wine; 
Sute, ſüße, friſche Mitch, good, sweet, fresh mik; 
Gutes, ſtarkes, braunes Bier, good, strong, brown 
beer. But in the genitive and dative singular, 
and in the genitive plural, it oſten happens, that 
| only the first adjective is placed in t Hen 
the rest are made to end in en. This is done to 
avoid the disagreeable repetition of the termina- 
tions es, em, and er. For instance, gen. sing. Gutes, 
alten, rothen Weines; Guter ſuͤßen Milch; dat. sing. 
» Outem, ſtarken, braunen Biere; gen. pl. eu u. 
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vented. In consequence of this, we-lind:e-gupers - 
seded by en, though only before a Substantive ende 
— following. Phrases: -guiewThetd-ima 
eat degree; andern Theus, on the other hand; 
niſi heils, for the most part? gröbsten Shells 
for the greatest part widrigen an 


ease; folgenden Tages che day following n "of 2 


erſten Jun Jahres the first of une of 
lest year; guten Muthes, of good'oheery tfodthe 
Fußes, with a dry foot; ſtehenden Fußes, wi 


Art wollenen Zeuges, a kind of worated; Seca The 
- repetition of er is nat so unhar us z indeed itis 
less $0. thamen tuñce following 5 andi think it pres 
ferable to say, guter, fuͤßer, friſcher Milch, instead of 
guter, ſüßrn friſchen Much. The termination em 
as We. may observe, not aways supplanted Een 
) and, perliaps, never need be. Ny; in sdme in 
Stances, the: latter, if substituted/ Nu Wc 
discordant sound, as in the following: ane Rahe 
wohlklingender Deutſcher = a 4.6 of harmo- - 
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nious German verses ; etungen alter a 


 chiſcher, und Lateiniſcher 80 nifiſteler; translations 

ancient Greek and Latin authors. . He: Who is come 
petent to judge 0 of the 8 855 of the German lane | 
guage, would, in those examp les, not prefer the 
termination en te Alt of" 8 b Deitiſchen, on. 
chiſchen, Lateiniſchen. Forwh 
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_ the house is His. ' Bit When » cm of pos. 
session is implied, those endings are to be 8ubjoin- 
ed. For example: whose book is this? it us mine; | 
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that which belongs toys u, or to a third 
the answer is, it 17 95 een — tactuke 
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Weſſen Buch iſt das, whose bock is that; Evi bas 
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gender or number, in the same manner as the per- 
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wy The invariable pronoun ſab; 0 or Pre ; 
| en noticed in the first $ection | of - this — 4 
1 It answers wits English Self, but may be added to 
ay pronoun or gubstantive in its original state. 
* „ For example: Ich ſelbſt, I myself; Du ſelbſt, thou 
ane _ he himself; der Mam ſelbſt, the 
wan himself; die Fran ſelb, the woman bervelf; 


; 5 Wir ſelbſt, we ourselves; Ihr ca, ou yourselves, - 
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3 Kkewise Varied in the plural: but in ; German it is ; 

| neither" compounded" nor dechined. it may. be 

ET placed 'as ati adverb before a zübstantive or pro- 
-__  _ © noun; In which situation it signifies, eben; 3 Selbſt 
ich, even T. Tebſt du, even thou; ſelöſt ße, even they: 
eit der Mann, even che man; ſeltſt die Lente, * 
even the people. Selbſt is more classical than 
tier {bſt, or abridged ſelb, is s0metimes con- 
| nected with ordhual 1 9 as ſelbſidritter, or 
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m en vignifics, that the person, to Who the 
3 15 | Kntinſiber gefers, is. accompanied by 50 many, others. 
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_ kat Lk three besides me; der Kdnig bas. 4 
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ples will shew his. - An, signifies on, near GY 
| against.. 1 Nom We, say, Der Tiſch ſteht an der 
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Wand, t the table Stands on, or against the wall. 
Here the. preposition governs. the dative: for. thi 
question, where, in what place? may be applied 

2 in what, place does the table gtand ? And 2 8 
state of rest, or permanent- locality is understogd. 
Oa the other hand, f in the following: Setze b Til 
an die Wand, put the table against ine wall; a m 
tion to the place is a the Preposition 
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moyed to some place; 5 naturally he 0 | 
P to A place? t e Thus i in 
liegt = dem Tiſche, the book lies: upon the tal 
Dative case; question, where, in What place? 
Legen Sie das. Buch auf den Tiſch, — the book 

upon the table: aceusative The book is to be 
moved to some place, and the question may be 
put, whereto, to what place?” Hinter, hakind.s Er 
feht hinter mir, he stands behind me. Dative; 
question, where, in what place? - Kommen Sie 
hinter mich, Come behi 4 mes accusative z.forwe 
wink here of a motion, to a place. The. same in 
the next example: Zwiſchen, between: Er af 
2 dem Bruder und der Schweſter, he sat ee 
the brother and the sister; datiye,. 
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the mountain” precedes the act of” encamping, In PT 
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Garten aceusztive) , greatly differ in meaning. m= 
former expressrs, the " boy" runs, or takes the EXETS 
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the child; mein Freund arbeitet an einem Buche, my 
friend Works at, or is engaged in a bock c. A 


Fhrung geſtorben, that young man died of a con- 
_ Sumption, . 'a. A state, condition, manner; in, by: 
as, Reich an Freunden, rich in friends; groß an 
- Rubwe, great in fame; ſchwach an VN 


Euqcwn by its plumage; and the silver by its sound. 
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verbial form of the superlative degree: : (bee Chap. 2. ; 
manner; 


Lect. 5.) as, am ſchönſten, in the fines 
am beſten, in the best manner: and the expression, 
op Leben, living, alive; as, Ex iſt. noch am Leben, he 
=» still alive. e. Time, in, at, on; as, Am Anfange, 
at the beginnin 

5 An, 3 with the Accusalive, expresses, a. direction, 
to; rr "I einen Freund ſchreiben, to write, 1 a 
friend ; ich werde das Buch an meinen Bruder ſchicken, 
1 Shall Lend the book to my | brother, - n ob- 
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of a higher place: 8, Auf dem Thieme upon che 
tower; auf dem Berge, upon the mountain; A | 
dem Dache, upon the roof; auf dem Sthloßße, upon - 
the castle. So wwe: say, auf der Stube, or, alf dem 
Zimmer, in the room, or in the apartment, it the - 
room, or the apartment is inthe "upper story of a 
house, and the person speaking, below. If it be 
on the flgo#, or in the same story with the person 
speak ing, the prep. in is generally made use of, in 
der Stube, in dem Zimmer. 5. It signines 166: 
in generat: for example, Auf dem Dorfe ſeyn, to be 
in the village; auf dem Lande wohnen to e in the 
country; auf der Jagd, at the chace; auf dem Balle, 5 
at the ball; auf der Poſt, at the post office; auf der 1 be 
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auf Univerſititen, at the university; auf der Sehule, 8 
or plur. auf Schulen, at school; auf der Reiſe, on 
the j ney, or plur. auf Reiſen, on one's 1 * 
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_ significations, attended wih the questioh Whereto . 
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6 es gramm mir, I am 
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4 Way rg win it. des | 


| or mich, daͤucht . ta me; mir, or n duͤnkt 
5 it seems to me (the accusative is m gs | 
| np mir. or mich, it pains me; mir, or mich, 

felt, I loathe, Heiſſen, to hic to desire, occurs 


tire ede enen e ſhe accusative of 
A wee but we perten may = been 
dane i 0 be bad. of lehren, to. teach Which either | 
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nemme, ihn einen Helden, ! 
chunpfte ihn 

he, by way of. insult, called 1 

TAP may be added fragen, to ask, as ginen 
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Of lehren, to teach and heiſſn; td Command, which. 
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'$6quently we -uhould not ea), des Vaters ſein Kind, | 
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i d ae for dene . 1 
. mir, a friend of me, or einer von meinen 
Freunden, one of my friends; ein Bedienter von uns, 
a Servant of us; or einer von unſern Bedienten, one 
of our . i vor 1 nen, oe of 


his bocks. „ 1 . 
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Alle, i in comp . omit ee ers "7 
bor... is consumed, finished, that nothing of it's - 
| as, Der Wein iſt alle, the wine is finished; d 
E ſind alle, the strawberries are cuten. 
Meines gleichen, deines gleichen, ſeines gleichen, ihres 
gleichen, eures gleichen, means, people of 5 
situation with me, thee, him, her, them, you. © 
The Infinitfoe of che active voice, after cettaitr 
verbs, occasionally has a passive vignification. / Loſt. 
ihn rufen, let him call, may also signify, let him be 
called; der Richter hieß ihn binden, the judge e 5 
him to bind, also 
ſchlagen, we saw him beating, also, being beaten. 
This manner of expression, though perfectly 1 5 
sistent with the idiom of the German language, 
should be avoided; when ambiguity is created 5 it. 


The Infinizive of the verbs, dürfen, ſolen können, 
moͤgen, laſſen, muſſen, wollen, horen, ſehen, is snbsti-- | 
tuted for the kel He Fc nc. When an infini- 
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_-  _- come; wir 1 ſehen können (for gekonnt), we 
might have seen it; er hat ein Haus bauen laſſen 
_ _ » (for gelaſſen), be has caused a house to be built; 
ich habe ihn anhoͤren muͤſſen (for gemußt), I have 
been obliged toe listen to him; hatten wir ausgehen 
£m wollen (for gewollt), had we been inelined to go 
out; ich habe ihn reden hören, (for gehoͤrt), I have 
7 - - . bead; him speak; ich habe ihn reiten ſehen (for 
geſehen), I have seen him ride. Lehren, to teach, 
and lernen, to learn, admit the same abe, I 
though the preterite participle is, at present, more 
frequently made use of: as, Er hat mich schreiben 
lehren, or gelehrt; he has taught me to write; ich 
habe bey ihm ichen lernen, W _ Arn 
ef num to draw. 1 7 8 f © 2 3 
The Preterite Participle 15 certain 8 denot- 
| ing motion, is joined to the verb kommen, to come, 
inan active signification, to express the manner of 
 _ ©, Coming+. as, Er kommt geritten, he comes riding, 
ow” on horseback; er kommt gegangen, he comes 
Walking, 1. e. on foot; er fommt gefahren he comes 
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: been adverted to in the; ON on. PUR "w_ iple * 1 
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* 8 as; for instance: as brave as Hannibal. The Ger- 


mans render chis by fo— als: " wie); ſo tapfer als 
Hannibal. . . 
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1 per, because they are useless. For they do not 
. Latin, nor add to the force es ne- 
geation, as in Greek. Vet we meet with : 
- the language of common. ne, and rometimes ab 
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The emperor and the league now stood armed and 


victorious uw men there was no whey 
The Negative, nicht, not, in an 
8 gives empł 


Wie viele 


ſind nicht in dieſem Kriege u umgekommen] how many 


The Comjunction doch Serves” for 16 


Laͤrm! what a noise that was! 
The idea about, nearly, with numbers, i r 


dere t by some adverbs, 


faßt Ungefape, bis. Ungefaͤhr drey Jahre abont 
bis drey Wochen, from two stes 


three” wide 6. In common life by ene which -- 
8 as, eine acht Tage, 
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pose in questions and exclamations. Was ſagte er 
doch! pray, what did he ay? War das doch ein 
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numeral is put after it; for eam 
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example: 


(das Stlick, ine piece); 
about three yards, (die Ehle, 
ein Jahrer ſünf, abo 


me. yard): 
five years, (das Jahr ine 


year). The termination er is suppose ito ned 
„orf 80 that it 
one piece zor ten; 
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7 the/ following deserve more regard, vit. d. With 
the prepositions, An, bey. An die zwanzig, _— 
twenty; bey die vierzig, nearly rty. | 
her: more Proper. f Ales ng: 115 2 aft cit 1 J 1 3 5 


Einige and etliche, with aumbers, andrer 10 me 


some twenty pounds, that means, tent y pdudds, 


; and Some odd ones besides, When put to a hun- 
| el or a superior number, tinige expresses a rer 
| potion of that number: aus Einige (etliche) hum 


dert (tauſend) Waben ec hdres hd 


ol people · FFT uote £5bi. S800 
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q consecutive, causal, or conditional conjunction: 
Da er ſich der Stadt nuͤherte, ſo fand er die Walle von 


7 fon ſo is employed o donnert a 


den Feinden beſetzt, when he approsched the town;he 


found me ramparts oceopied by the enemy. Wen 
=, wan os den Wiſſenſcha ſten -audgeichngn.; Wa 


elf Finde . 
ry. — So is not always te- 


when; als, as; wie, as; weil, be a 


When the pe erer; is not expreazed 
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. weder he eee and causal, such as, da, 


use; but it is rarely 
. ont ROY the conditiong]. conjunction, such as 


in the prior . but to o be understood, it is ne- | 


I known chat, 1 1 owls not have come; which hs 


ich das gewußt hätte, if 1 had — 


her e e der Put in we. — 
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c ing though, along, 


nonymous conjunction, Seng follows 0 or: 2 : 
ch jung iſt, ſo har: er doch vieleErfahuang/"als 


though he is bas he bas (ene 


experience. 
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After indirect . 2 as vt ak 2 25 
how, where, the English frequently put the infini= 
tive; for example: I know not wha to do; I will _ 
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tell you how to act, where to go.” in German, 5 ; 


the infinitive: cannot be employed i in this manner. 


Some other mode of expression must be agg ns 


stituted:- as, Ich weiß nicht, was ich thun ſoll, 1 


know not what I must do; Ich will Ihnen ſagen, 1 


wie Sie handeln muͤßen, I will tell you how you 


ought to act; n Sis gehen . e 188 = 


cane to go. 
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terite Participle, these phrases may be added: 
Das Geſicht nach Oſten gekehrt, having turned,%or 
5 — his face to the east; den Blick nach dem 


richtet, his eyes being directed towards heaven. 


Here are three preterite participles, gekehrt. ge . 


wenden, * joined to- eee by 
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government of. words and their. grammatical con 
 struction, but is adjusted according to other no: 
tions. The Greeks and Romans, in.the nl 3 
of their ir rhetorick, deviated from the natural colld- 2 
catibn of wards, and placed them 80 as to give to the | 1 Y 
speech cadence and harmony; which, in Latin, is is ; 2 8 3 
called numerus orationis, and in Greek ae * 
In this they had no fixed rules to direct them, but 

| were guided merely by t the judgment of their ear +. 
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Hence arose what was called numerosa 'oratio 6. 

which, being originally, an imitation. of poetry , 
bag een to increase the power and charms: of 
4 eloquence. | " "But for the L BY | wage 5 in "FOR there 
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were no exact avs; by which t 
words was managed; Their grammatical 8 
nation, by agreement and government, modified, 


in some degree, by an obscure, or at least der. 15 


mined perception” of the ear ws the sole standard 
to go by. In the modern tongues of Europe the 
ease is, för the most part, the same. They a 


Possessed of no reg⸗lar system in placing tlie 
Words. Tue ancients are more or less imitated®, 


The Germans alone have'a settled method of Ar. 


ranging the parts of speech in a sentence: Which 
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is, at present, 80 incorporated with the genius of 
the language, that any deviation from it may b be 
regarded as 2. re- 
fote, yery essential to be acquainted with this sub. 
ject. Thall end eavour to lay down the rules with 
25 much precision and perspicuity, as the present 
occasion vil allow, leaving it for the student to 
complete! the sKetch by | kis 6 own observation. Ve ; 5 
Vague notions have, indeed, been entertained a about 


. this a; atter, an nd F have Seen it asserted, that i it is 


im practicable fo ret uce It under any rules. But 


| the error of such an opinion is apparent. For 


* where there exists a-criterion of discovering What | 


TAE there must also be a standard for wha 
is right: where we perceive a fault, a rule must be 
at hand to suggest the reason why it is s, and how 
i may be avoided... It was on such grounds, that 
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nature of their undertak " 
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It will be found, that the arrangement bf Fords, a 
as. tated. in the subsequent pages, faxpus the 5 
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Rille 4. The dative has its place after ihe-yerh, 
3 pr if there is an objective case, besides, - befox 
"+ 208 de latter. Er gibt dem Manne das Buch. 8 
| the book to the man. The dative, dem en 
F "ws. stands between the verb and the object. 
When it is to bear an emphasis, it should. he | 
be "bes: from its place, either before the verb, or 
; after the object. The-first is the most powerful: 
. © a8, Den Manne gibt er das Buch; the second does 
not so much alter the force of the sentence, er gibt 
das Buch dem Manne. It the object is a monosyt- 
. Jable, dent word, and the. dative case consists 
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den Mann Freund, L call the man friend: ich heiſſe 
Linen ſolchen Menſchen einen Helden, 1 call such a 
man a hero; er fehrt e e ee 
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5 basis, gut iſt der Mann. 
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13 2 Os necessary: . We 
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3 as work) belongs, commences with a relative pro- 
noun, as der, weicher wer, was; or a relative ad- 
berb, as daher, from whence; dirtim; for what; 
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w where; and the compounds of wo, as wovs! 
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Er frägt mich, wer dieſen Morgen bey Ihnen mary, - 
he asks me, who was with you this moniing? ! 
wiſſen Sie, welches Buch { heute in dem Gamen 
lasen; do you knom what book they read to-d = 
in the gurden? Wer and Weicher, interrogative - 
pronduns, serve here to indirget % and - 
the verb stands last. 250 Tann mich zügen ue 8- 
ſich zugetragen at, I cannot. tell: bow it-has:haps 
pened; ich möchte wiſſen, ol viele Leute- bey zehiger - - 
heiſſer Witterung our ban de e 
like toknow, whether, during the present hot w, 
ther, meny people, will be in the Held. Wir and 

cor indirect queations. POO, 4 HL 
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* daß, auf daß (in order that), che fans) "" 
Falle (in case./that); gleichwie, indem; 1 
- amee, because; old) nachdem, nun (when 


bes, since, after nun es einmal geſchebhen iſt, vince 


it once has been done) ob; obſchon, obgleich, ob⸗ 
wobl, ſeit and ſeitdem; (ſintemal, since, whereas; 
_ old);:ſo-(when it means if); ſo bald orf 
als; wenn, wenn gleich, wennſchon, wiewohl; wofern, 
22 Examples: Als er den Aufruhr in der 
Stadt bemerkte, when he perceived the tumult in 
the cf bevor ich den Wald erreicht hatte, before 
ched the wood; bis die Senne die erſtarn. 
N auflöſen wird, till the eudwhett loesen the 
_ mailed fields; da der Konig in London 
When the king urrived in London, &. n 
e tor e of the aforesaid eo junction 1 
the verb is put after every word belonging to the 
zame member of the: sentence, and even after a 
subo e member, connected witk it. For ex- 
ample: Da ich den Many, weicher ſo edel grdach, 
| thro und liebe, vino 1 en * lar the. nan, 
member is, da ich den Mam en und tiebe ith. 
which is connected a 
- - member; welcher ſo ede gedach, and the werb ol the 
former is placed after. chis. It need not necess 
rily be so; but the sentence might also ane 
Da ich den Mam ehre and liebe, welcher ſo edel ge⸗ 
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the infinitive: as, Weil ich mich nicht zu jatey 
wünsche, bocgupe, Ido not like to quarrel Hor before” 


LET vena pr Penn bays cir- 
cumstancęs, stan 0 em er das Buch 
leſen will / i he will read that book; Where it would 
be ertoneous to let the infinitive follow aſter e 
„ 8, wenn er will das Buch leſen. 112 ern £0423 
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sonal pronouns; e Serve 0 it as, subjects b = 
du, praise thou; lobe er, let ee pre; abe, 1 
let them praise. 71. 1 e OR: 11's V3. Tom 934 


Aule 4, Nie ee e object 
and the other words of the sentence, <xoepbithe. | 
ieative. and, subjunctive; when these; for reasons 

ed before, are put last. Exämples zz & 


| en we von e , 


Aue 2. Ihe Subhunc ive 1 — 


Gehe Jha der Himmel, ;wayheaven; grant it; Mie 
Sonne Lhe 3 os: Wes sun Nen N | 


guage! accuratelyy * 


t tive. Only observe, . that," when it 8% ; g 


1 


* 
4 by 


« 8 , 


A 


e to xeteive, the partiele an, at 


4 : E 8 3 


. | Arrangement of Words. Party, 


ad of an infoitive, al — 4 
— —᷑ abore Stated, that 
verde morgen die Gegen e ad 
take a view of the country. Beſehen is the infini- | 
tive belonging to the eee, with which it 
this connexion 


Ar 


3 — 
reer, ke he Indicati 


wachen we it io thank ave] the reer will 
peace with the French. ane . 
| machen, is before the' auxiliary werde. N : BE 
3 The infinitive: is 50rnetimes ex novel 2« 
Weste web eben üs 
sentence) and thrown back, alter the | 


other words. Ich nehme Ihr „ 
barkeit an, 1 receive your present wich gratitude; | 


Sie kamen in Anſehung” dieſes rant a. 
„ e, wan ee — 3 be 


5 —5 4 4 . . 
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Pant; b N . „ 


Ute che Wack #itl Jon; "rb widilthihen. 
When the verb is at the wa of the $enitence, the 
particle is not divided from it; as, Da ih Ar 
Geſchenk mit Dankbarkeit annehme, as I receive rr 
present With gratitude, The. verb annehme Stands - 
- lastz in consequence of the con] unction da, and 1 e 
mains, fox this reason, united Wich the Particle. 


"Th infinitive mood and preterite e bugs i: - 


their places after the object, and at, or near, the end 
of the sentence; therefore, the particle is net. 
paxated, except by zu, in, the infinitive, and ge, in 
the preterite part, being put between: AS, li- 
nehmen, inf. mitgenommen, pret. bart. | 
evef, does not always accompany. the infinitive. 
Aſter What has been said, it appears, that the e 
ration principally occurs in the indicatiye, Subjune- / 

F tive, and imperative moods. Compare E 
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e ronrlen or THE b. 


"Y ig 4 1. "Ww en - the partich ple {either proce 
or pretefite) 1 is usell as an adj ective, it has the * 
| vileges of the same in the position of words. , 
Aue 2. The present participle is erat Wy 
ceded by the case it governs: as, Die alles beleßende 
Sonne, the sun animatiug every thing; bie Fl 
freſſenden Thien, the animals that live opag fleth. 


2” : 7: FE 4 v4, 
; a 3 s S CIP 
2 I 8 . BE. 2 
- - f : | * 5 
— þ 2 ; 
85 1 52 y 
1 5 Om”. 
+ * 
. ; * a 1 's - 3 
- + "Ih, 1 
— E 8 + 
D * FG 3 Ws, BF . 
7 7 ; F 
# 85 
1 1 
— W * „ 
ME FE. 
1 


r 4 2 
; o — 
. = 
* 
* 5 
” 52 
+ ith 4 
— 


W's; 


> 


3 


ws 


_ 7 


Arrangement ow 01 10 ; Part 2. . 5. 


2 Pte 3. The preterite participle, combined 
"with the auxiliary verbs, has its station after the 
object and. other words; and is, therefore, gene- 

5 rally found towards the end of the sentence. Er 
EN iſt in London geweſen, he has been in London —iſt 
geweſen, the participle geweſen at the end. Ich 
habe heute das Buch geleſen, 1 have read the book 

to- day habe geleſen. Er wird mit Recht ein großer | 

Mann genanm, be is justly called a great man. If 
the auxiliary, by the power of some pronoun, or 

_Eonjunction, be removed to the end, the pret, part. 

stands before it: as, Die Thaten, welche von dem 

1 Dichter geſchildert werden, the deeds; that are de- 

5 picted by the poet. The auxiliary, werden, at the 

een, because of the pronoun welche; the participle, 5 

= geſchüldert, before it. Ich weiß es, weil ich den 

_ Mam ſelbſt geſehen habe, I know it, because I have 

| "geen the man, myself. Weil, conj. brings the verb 

phbabe ts the cad, and the partic. geſehen precedes it. 

SB douldd it so happen, that an infinitive also is in 

the sentence, then the arrangement may either be 
thus, participle, infinitive, indicative (or subjunc- 
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f always remain before i 1775 ; ſehr git, ve ery ge ood; © Y 
7 ſchlecht, not . 1 
= Nule 2. When the ts belongs to wi web 3 
it is put after the latter, and, in general, also after 
the object. Er behandelt den Gegenſtand vorteefft . 
he treats the Subject excellently ; 7 „een is the” | | 
— TORR 
RY The verb being at the wtf of this” sentence, S 
| adverb, as well as the other words; must naturally .- 
stand before it. Nor can the adverb, with rae 2 
ety be placed alter the infinitive, or Jon par- 
ticiple. Rs; 88 
Kule 3. The END vol aan front f its . 
towards the beginning of the sentence, generally. - SY 
receives an emphasis; as, Ich habe heute das Buch © „ 
geleſen, L have to-day read the book. This makes _—- 
the notion of hente, to-day, more perceptible __ 
IJ< habe das Buch heute geleſen. Bat to render 
the emphasis 80 distinct, that it cannot be mistaken, 3 
55 the adverb should be put quite at the beginning. - RE 
5 Henze habe ich den Körg e toren ay] have HY 23 
the king. nt POR 1 
In this n are not 1 deluded the interro- — . 
gative adverbs, such as wie, ka? wenn,” when; 3 8 
warum, why; weswegen, what for; wo, Wee? 
Which, ' they can'be eee, 
EY _—_— oo 2 


£64 


8 


3 
2 


2 * 
— — *% EZ 
1 
— * 1 x ; - 
— LAY. 
7 — os - 
8 2 * — 7 % b - 
7 8 * a. 
8 7 2 r * 1 
e - a” 
[1 - . * 
F £ - B 
* FR 4 
a 5 4 * 
* $ * 8 — 
- — 8 1 * * 1 — - FR — 
N g 
* 
— 


S*- .- 


* 4 of _ — 


= Zn er in vo position seem to 
de susceptible of an emphasis, viz. those which 
express chance, probability, and the like ideas 


6 {We Words: Part: 2. Chap. Wy 
cular divtinetion from I'S 


vielleicht, perhaps; vermuthlich, probably; wahr⸗ LL 


8 ſcheinlich, very likely, &c. As no difference arises 


in the purport of the sentence from their situation, 


they may stand any where, even between the sub- 


ject. nominative and the verb, where no other ad- 


verb can be placed. Dieſer Mann vieleicht wund es 
wiſſen, this man perhaps will know it; ſein Bruder 
vermuthlich hat ihm das geſchrieben, his brother pro- 


bably has written that to him. If they have any 
effect when thus Pu it is, tant: * en 
force to the subject. 

The negative nicht, nots is, nl BH pane BAD 4 
after the object: as, Der Mann thut ſeine Pflicht 


nicht, the man does not do his duty here the ac- 
tion of the verb is aecompanied by the negative. 


If it is to be referred to the subject or object, or 
any other word, it must precede the same. Nicht 
Reichthum, ſondern Zuftiedenheit macht die Menſchen 


glücklich, not riches, but contentment makes men 

happy. In this instance the negative is applied to 
the subject, and goes before it. Laßt uns nicht den 

Verluſt des Schiffes, ſondern den Tod ſo vieler braver 


Seeleute beklagen, do not let us lament the loss 
of, the. ship, but the death of so many Ws. * 
& men. l ne A m_ a * EN 
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Ries The preposition 2 always 
its case, and is in general prefixed to lt. 
Halben, halber, entgegen, zuwider, a. ee 
put after their cases. Durch, nach, gegenuber, unge⸗ 
achtet, wegen, zu, zufolge, zuwider, sometimes 5 


7 . 


and sometimes 1 8 See Ty Reba eo in the 5 | 
first Part. eee es 3 
ae 2. The prejbalthi together with its case, 0 


may be looked upon, in the position of words, 48 


an adyerb; accordingly its place will de 


object. Ich habe einen Brief aus owes . 
halten, I have received a letter from German, 
Rule 3. From thence it may be transposed, for” 
the purpose of emphasis, and be put before ne 
object: Ich habe aus Dentſ{land einen Brief . 5 5 
halten —here the words aus Deuntſ{land acquire 
energy from their position; but the stress is most 


forcible, when the preposition is placed in front of - 5 by 
the sentence: Aus Deutſchland habe ich einen Brief . 


erhalten, From Germany k have received a letter. 
' Rule 4. It cannot be inserted between the Pr I 
| ject and the verb, unless it solely belongs gc he 


zan, the man with the blue coat (i. e. 3 


> coat) has done it. Jener mit dem Degen hat = - 


ben Mord begangen, that one with the sword (i. e. 


who has a sword) has committed. dhe mundet . 
is not said, en has e ee blue * wo 


. * 
1 a, _ 
— 
Ir 
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3 8 
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former: as, Der Mann mit dem blauen Rockt hat es 1 8 


44 | Arrangement f Words: Part 2. Chap 3. ; 


with the sword: this would be a false construction. ; 
9 0 from the collocation of the words, it is to be 
understood. /that the one; who: wears a blue coat, is 
charged with a certain deed, and the other, who 
5 has Sed, has committed a murder. Therefore, 
if che preposition, with its case, is not exclusivelx 
referred to the subject, it cannot be pL 4 e 
see it in, the examples adduced. 5 
Rules. If both adverb and 8 — in 5 
the same member of the sentence, and at the end 
at it, the adverb. should come before the preposition, 
especially when the former consists only of one or 
tmo gyllables; for it is not so harmonious to con- 
s clude with a short word, as with one of more Syl-_ 
Aubles. Er ſchreibt gut mit. dieſer Feder, he writes 
well with this pen; wir gehen heute auf die Jagd, 
Ke we. 80 a hunting to- day; ſie reiſeten eilig durch 
4 they passed e Meh London. 1 


- Tl * 
* : * . 
| Þ ps | 1 
1 ; | ix PLS 
: * - * * 
5 - * 
Fed” * = 5 * 
. Bong * 
I * * : ” 7 A ; "By „ ; . 1 7 
— * 4 > 2 
* 9 4 7 
3 ; ; 2 93 1 4 4 4 RN : 4 * 5 4 
. 8 „ . 
1 ; ö * : : — 5 3s. FE af” * « 
% | N. : 
; * - «a » ö 
2 - SH 4 \ 
T „ * * 1 2 ; . i * 6 . 8 {- : % 
1 * 1 s 5 5 o 4 3 ii * . 
. : - = * 4 # 
- * — * N K % 1 
* * 
* 


5 rosrriox or THE ene. 


Rabe * As conjunctions are intended to 330, ; 
Ur place naturally must be, where the junction | 
s to be effected: therefore, those, Which join sen- 
tences, are put at the beginning of Ws member 
7 coniiech, and before the subject. 5. 

- Rule 2. Some conjunctions force . ed to 
ce end of the sentence, as has been tated in e 


— 


wegn go-behind ö on | ns 
_ They. are: Da, then; daher, th | 


for that reason; . ——— — 


ferner, folglich, hingegen, ingleichen, kaum, muhin 8 
| ee. uͤbrigend. Da kam der Mann, then eme 


the man; mithin irrt ſich dein Bruder, cons6quently - - 
your brother mistakes. Except da and mithin, t 


the rest may like wise be placed aſter the verb: 4, 


Der Mann glaubt daher, the man thinks theres 


ich zweifele jedoch, I. however, doubt: Ferner, Fol: 


glich, hingegen, ingleichen, ücberdieß, brigend; nay | 


even-starid between the subject and the verb; ber 


Verfaſſer ferner behauptet, the author moreover 3 7 


maintains. Alſo, doch, emweder, weder, zwar, are to 


be added to.the-foregoing; for, when ien bega  - 


sentence, they may, like these, bring the subject 


4 alſo bat der Bruder geſchrieben. 


after the verb, though it is not necessary. It is = 2 
ö right to say, Alſo der Bruder hat Heinen 3 5 
Der Bruder hat alſo geſchrieben, and der Bruder alſo — 


bat: geſchrieben. By this transposition 7 have it e 


in our power to qualify. the stress of the 3 


as seems most fit for our purpose, Which is „% . 
small advantage in composition.— The word nam⸗ 


lich, namely, which not improperly is call 
| Junction, may. be included in the above; but, when 


d com  _ 


at the beginning of a Sentence, it never has be 


- power of removing the subject after the verb. 


alen may stand any where in the sentence. 


Rule 4. The conjunclions, Aber, but, and an, > 


AK the Kota Aber mein Bruder — NF 
. $ * WL. 5 * A | . * 3 


| Arrangenent * Words Parts 2. ne * | 


Seas. Nan aber beſichtt es der ab, n | 
the king commands it; or after à prepozition 
with its case, Mit dieſen Leuten aber kann ich nichts 
anfangen, but with these people I can do nothing. 
And it makes no alteration in the power of the 


words it follows; therefore, those which move 
the subject TE TOS, retain the same quali- 


ben aner 2 Die Fre aber haben 

kuive declared war against the English. | meds, ds 
verb, Die Framzoſen haben aber den Engländern den 
Krieg erklart. After the case of person, Die Fran- 
Veen babe den * — aber den Krieg lan. 


4 ;  (indern den Krieg N Eav gives c. 


gy to the word that precedes it. The personal pro- 
nouns are generally put before it, when the verb 
nas quitted its original place: as, Da er aber nicht 
fktkommt / but since he does not come; das wünſchen 
wir aber nicht, but this we do not wish; das Geld 
verlange ich aber, but the money I demand. 

7 hs es Kao beak ity 1 tas - 
necessary eee, 
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PF, a few. pages of. German compogition, that. 


might have an immediate Ne We o# applyip * = 


| the rules of the preceding kammar. For which 


reason I have selected 's6me” Passages from Wen 9 
eminent writers, now living in Germany.” "They 


are as consp for their learniog and 


gance of their language. They will be considered 
as an adequate test for what has been adyance 
in the foregoing work. If the rules that are given * 
coincide with leir practice: Rune a great con⸗ 
firmation of them I recommend e eee Mo 
the reader to examine, by those oritis, — - 
has been said concerning the arrangeme 
in the last chapter. Io facilitate this undertaking, © 
a translation ot those passages has been added, „ 
accurate and literal, as the difference” of the es 
languages would dS of 17 een en 
lt may be objected, that for the purpose of try- 
— of the whole Grammar, — 
Bac are too short; and this I must, in a-great, 
egree, allow... But 1 have o plead the. neceadity. 


"Is 
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5 pn which, indeed, Has already Cütsteßk 
the boundaries, that were originallyIntonded.” "The 
1 will, therefore, content hims KH wich these 
fragments, which mans nen to farther in. 
eien, eu | . nene 
"To assist the student ig his ett atterapis 0 of © 
Spe German, a collection is finally NJ 
of such words and phrases, as — 2 my Mines tn 4 
0 course 6— WEIR sation. 
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as they are distinguiched by the purity and ee 55 3 


nent of words: - 
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of keep ping. within certain limits the extent of this - : 1 
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Wierand. | 
aide, Eſtes Such, Erſtes danch. 3 


Die Sonne e nage ſch zum \Umtergang, as 9 
een r ſich in einem unwegſamen Walde 'vergirrt 
hatte, abgemattet von der velgeblichen Bemi hung 
ehen Ausgang zu finden, an dem Fuß eines 75 
 anlangte, welchen er noch zu erſteigen wünſchte, in 
Hoffnung von dem Gipfel deſſelben irgend einen be⸗ 
wohnten Ort zu entdecken, wo er die Nacht zubring en 
komme. Er ſchleppte {ich mit Mühe durch einen Fi: 
weg hinauf, den er zwiſchen den Geſträuchen gewahr 
ward; allein da er ungefahr die Müte des Berges 
erreicht hatte, fühlte er ſich ſo entkraͤftet, daß er den 
33 verlor den Gipfel erreichen zu konnen, der ſich 


3 


immer weiter von ihm zu entfernen ſchien, je mehr er 55 
ihm näher kam. Er warf ſich alſo ganz athemlos 
umer einen Baum hin, der eine kleine Terraſſe um 
{ken md vg he T 


we ade Nacht . # 


E r nichts 7 4 * 
Anblick, um das Gefühl ſeiner widrigen Umſtaͤnde "2 

umerbrechen. Er uͤberließ ſich der Begeiſterung, in 
welche dieſes - majeſtatiſche Schauſpiel empfindliche 
Saulen zu- ſehen pflegt, ge ba tiger Zeitlang cre | 
ihn das Rauſchen einer Auene, die nicht welt von ihm f 
aus einem Fei ſen her vorſprudelte, aus dem angeneh⸗ 
men Staunen, _ er 2 wn vergeſſen ne” * 


a, 


* 


of . which he yet makes 


from its top, to 
mot he x pass 


which he —_— among the We * 


= he had reached about the middle of the mountain, 
he felt himself so | exhaupted, 20a * lost the cou. 


a 


| 8 5 to be te 
- nearer he came. to it.” He, therefore; this him. 5 


: self, quite breathless, under a tree, which ahaded a 


3 nn f 
-M the sensation of. his disagreeal 2] 
. He gave himself up to. 
| | majestick spect: cle is wont to transport sen- 
. without, for some time, remembering ö 
: A, fountain, . whic 
| tim from the pleasing reverie, in 
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CY 
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ſcheidne Demuth an, und webte das ſich verber; 


nach, eine ork vine Wn as: ee a 
2 entgegen goß; und anſtatt die von Cyriſchem 
Weine ſprudelnden Becher der gewdhnlichen Atheni- 
{har Gaſtmaͤhler zu vermiſſen, d&uchte ihm, daß er 
niemahls angenehmer getrunken habe. Er legte ſich 
wieder nieder, entſchlief unter dem ſanft betaͤubenden 
Gemurmel der Quelle, und traumte, daß er ſeine geliebte 
Mpche wieder gefunden habe, deren Vertuſt das Ein 
gige war was W Zelt zu t 9 
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Als 1 ein dne 90 0 die Emde ba "hg 7 
by trug eine freundliche Schaar von Nymphen den 
jungfraulichen Boden hinan, und gefallige Genien 
waren bereit, den nackten Fels zu bebluͤmen. Viet: | 
fach theitten ſie ſich in ihr Geschäft. Schon unter 
Schnee und im kalten kreinen Graſe fieng die be⸗ 


Veilchen. Die Hofnung trat himer ihr her, und 
Finite mit kuͤhtenden Dliften die kleinen Kelche der er⸗ 
qltickenden Hyacinthe. Jetzt kam, da es jenen ſo wohl 
en, ein ſtorzer, prangender Chor vierfarbiger 
Schonen Die Tue erhob thy Haupt: die Naxciſſe 
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